
218. (3222). - WIGBODUSin Pentateuchum. (F. 3-280) (1).
Ensuite deux lettres d'ALCUIN.(F. 1-1v). Ad pontificem Rigbodum

Treverensis civitatis cognomento Macharium epistola XXXIlII j (f. 2),

ad Rigbodum episcopum qui et Macharius epistola XV (2).

Papier; 280 feuillets; Om,325 X Om,21; XVIe siècle; ms. 134 de l'ancienne biblio-
thèque des Bollandistes, voir verso de la couverture et f. 3', l'ex libris >le MS. 134.
de celte bibliothèque. Ce ms. est une copie d'un manuscrit plus ancien, car à
diverses reprises, il porte au bas des pages le mot Collatum. Reliure parchemin.

217. (4781). - Sepher Meïrttth 'Enaïm, commentaire par ISAAC
D'Acco (3) du commentaire kabbalistique de NACHMANI(4) sur le

Pentateuque, en hébreu.

Bombycin; 183 feuillets; om,25 X Om,175; XV· siècle. F. 131', on lit: Collegii Socie-
tatis lesu Lovaniensis. M. B. Reliure du XVIe siècle, veau brun, fers.

218. (5053-4). - RECUEILSURL'HISTOIREDUPATRIARCHEJOSEPH.
1. (F. 1-54). Incipiunt epistole magistri IOHANNISLEMONICENSISad

Theobaldum regem Navarre super sompnio Pharaonis ab eodem
quasi a Ioseph patriarcha moraliter interpl'etato. Inc. Victoriosissimo
principi potestates aereas debellanti domno Thcobaldo. Des. Ubi
regnavit tristicia imperet leticia, solemnius celcbretur gaudium et
actio gratiarum et vox laudis. Amen, dicant omnia Amen. Deo

gratias (5).
2. (F. 54v-l1Ov). Ad honorem Dei et Domini nostri Ihesu Christi

incipit hystoria Ioseph ultra ea que in biblia continentur, translata
de hebreo in latinum per fratrem ALPHONSON(sic) boni hominis
Hyspanum de ordine praedicatorum. Hanc scripsit anno Domini
MoCCCoXXXVo existens captivus in carcere soldani Babilonis in

Egypto (6). Inc. Iacob quatuor UXOl'es habuit, duas liberas, scilicet
Rachelem et Lyam, sorores. Des. MOl'tuus est expletis centum decem

(1) Ce commentaire a été en partie publié par MARTENEet DURAND,Veterum
scriptorum amplissima collectio, 1. IX, p. 295-366, et reproduit par MIGNE,P. L.,
1. XCVI. .

(2) Ces deux lettres d'Alcuin sont publiées entre autres par DÜMMLER,Biblio-
theca rerum germanicarum, 1. VI, Monumenta alcuiniana, pp. 711,712.
(3) Isaac d'Acco, ou de Saint-Jean d'Acre, écrivain kabbalistique du XIIIe siècle.

Cf. GRAETZ,Geschichte der Juden, 1.VII, pp. 202, 230.
(4) lbid., p. 417 -21.
(5) Sur cet ouvrage et ses éditions, voir Histoire littéraire de la France, 1. XVIII,

p.393-95.
(6) Alphonse Boni Hominis est cité par FABRICIUS,Bibl. med. et infim. lat., 2· éd.,

t. 1, p. 71, et HAIN,Repertorium, 1.IV, p. 266-69, n. 14260 sqq., relève quelques-uns
de ses ouvrages. Celui-ci n'est pas mentionné.



annis vite sue et conditus aromatibus repositus est in loculo in
Egipto.

Papier; 110 feuillets, plus deux de garde en tête, et deux à la fin j Om,195 X
Om,130; XVIe siècle. Provient de la Chartreuse de Hérinnes, près d'Enghien, car on
lit au sommet du premier .feuillet de garde : Cartusiae Capellae (écriture du
XVIII" siècle). Reliure yeau raciné. Le titre doré au dos porte: Joan. Lemov.

JoslfjJhM. S.

219. (II. 998). - RADULPHIFLAICENSISmonachi expositio super
Leviticum (1).
1. (F. 1v-3). Prologus domni Radulfi Flaycensis monachi super

Leviticum. Inc. Cum inter socios aliquando sermo de Iudaeorum
contentionibus haberetur. Des. tum vocatio gentium quam pcrfidia
Iudeorum.
2. (F.3-4). [Capitula]. Inc. Operis huius talis distinctio est. Des.

VIL Quod omnes decime Domini sunt.
3. (F. 44v). Alius prologus, Inc.1'ertius in Moysi libris Leviticus

appellatur. Des. populo tradit dispensanda.
4. (F. 4v-215). Expositio in Leviticum. Inc. De holocausto bovis,

capitulum 1. Vocavit autcm Dominus Moyscn. De.~. quas mandavit
Dominus Moysi ad filios Israel in monte Synai. Explicit liber XXus
explanationis super Leviticum edite a domno Rudolfo Flaicensi
monacho, doctore precipuo et cximie conversationis viro.

Parchemin j 215 feuillets; 0"',485 X 0"',33 ; XIII" siècle j deux colonnes; grandes
et belles lettrines multicolores; signatures 1 à XXVI. Ancien Phillipps 2012, car f. 1,
il Ya l'ex-libris Sir T. P. Middle Hill 2012. Ce manuscrit fut acquis par la biblio-
thèque en 1888. Ancienne reliure, peau ùe chamois rose sur ais de bois. Sur le
dernier plat l'étiquette sous corne: Radulphus super Leviticum, et en dessous la
cole ~3.

220. (II. 1109). Ri.DULPHIFLAICENSISmonachi expositio super Lavi-
ticum. Liber XI-XX.
1. (F. 1-1v). [Capitula]. Inc. Undecimus explanationis Levitici

liber.
2. (F.1v-2). Prologus utilis in explanatione Levitici.
3. (F. 2-156). [Expositio super Leviticum], liber XI-XX.
4. (F. 156-156v). Que sit dignitas sedis aposlolice vel Lateranensis

ecclesie. Inc. ln ecclesia Lateranensi que caput est mundi. Des. et
sancti Damasi reliquie.

(1) Au sujet de Raoul de Flaix et de l'édition de son commentaire sur le Lévi-
tique, voir Histoire littéraire dl la Fr4nce, 1. XVlI, p. 483.


